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Redaktion - E#RZE - Editorials

Ein Wort der Redaktion - @Y% — Editor’s Note

Liebe Leserinnen und Leser,

ich hoffe, Sie hatten ein schones Mondfest! Auch wir Lehrer konnten die Pause gut gebrauchen
nach einem Anfang mit vielen Herausforderungen, die zu bewaltigen waren.

Die nachste Ausgabe des Monatsblatts erscheint am Freitag, dem 22. Oktober 2021.
Redaktionsschluss ist am Montag, dem 18. Oktober 2021, um 9:00 Uhr. Einsendungen fir das
Monatsblatt richten Sie bitte an unsere Schul-Mailadresse: sekretariat@deutscheschuletaipei.de.
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Dear Readers,

I hope you have had a lovely moon festival! We teachers were also happy about the short break
after a beginning with many challenges to overcome.

The next edition of our monthly newsletter will be published on Friday, the 22nd of October 2021.
Please pass on your articles to our school address: sekretariat@deutscheschuletaipei.de before
Monday 18th of October 9:00 am. Thank you!

Mit herzlichen Griifen - FEHHE A PLE - With warm regards

Roland Heinmiiller - k%)
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Schulleitung - #& &2 - School Head

Nachrichten aus der Schulleitung
(KEEIENE
Message from the School Head

Liebe Eltern, liebe Schiiler, liebe Freunde unserer Schule,

diese Woche haben wir vom Schulministerium die Nachricht erhalten,
dass unsere Lehrer in Deutschland endlich ein Visum fiir die Einreise
nach Taiwan erhalten konnen. Damit ist das Ende der wahrscheinlich
schwierigsten Personalsituation, mit der die deutsche Sektion je zu
kampfen hatte, in Sicht. Bisher gibt es noch keinen definitiven

Zeitplan, aber wir gehen davon aus, dass alle Kolleginnen nach den

Herbstferien und hochstwahrscheinlich vor Ende November in der

Schule sein konnen.

Fir die gesamte Sektion wird das besonders fiir die Deutschférderung und die Sonderpadagogik
eine deutliche Verbesserung bringen und alle Klassen werden ihre festen Klassenlehrer

bekommen.

In der Grundschule wird es allerdings noch einige Veranderungen geben: Frau Michel muss uns
aus familiaren Griinden zum Ende dieses Monats verlassen. Wir sind sehr traurig, sie zu verlieren,
aber es ist uns bereits gelungen, eine hervorragende Lehrerin zu finden, die ihre Stelle
Uibernimmt: Frau Schatzinger wird zusammen mit den anderen neuen Lehrerinnen im November
zu uns stofSen. Bis sie hier ankommt, wird Herr HafSe die Klasse 4 unter seine Fittiche nehmen

und auch Deutsch in Klasse 2 unterrichten.

Ein weiteres Thema, das ich kurz ansprechen mochte, ist unser 1:1-Programm in der

Sekundarschule. Aus meiner Sicht als Lehrer empfinde ich es als eine enorme Verbesserung, die
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die Arbeits- und Lernweise unserer Schiiler transformiert. Wahrend ich in der Vergangenheit
Technik oft als vielversprechend, aber auch als problembehaftet und ablenkend erlebt habe, bin
ich ausgesprochen positiv iiberrascht, wie reibungslos sich die 1:1-Gerate in den Unterricht
einfiigen. Nattrlich miissen wir noch weiter in die neuen Moglichkeiten hineinwachsen, und wir
arbeiten hart daran, aber ich bin mir ziemlich sicher, dass kiinftige Evaluationen zeigen werden,

welche grofden Vorteile wir aus dieser bedeutenden Investition ziehen.

Mit freundlichen Griifsen

Roland Heinmuller
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Dear parents, dear students, dear friends of our school,

This week we have received news from the Ministry of Education that finally our teachers in
Germany will be able to obtain visas to enter Taiwan. This will end what was probably the most
difficult staffing situation the German section has ever had to face. So far, we do not yet have a
definite schedule, but we expect everybody to be in school some time after the autumn break and

most likely before the end of November.

Across the whole section this will make a huge difference to our German language support and

special needs programmes and classes will have their permanent class teachers.

There will still be some changes in the primary, though: Ms Michel will have to leave us for family
reasons at the end of this month. We are very sad to lose her, but we have already been able to
find an excellent teacher to take her position: Ms Schatzinger will join us together with the other
new teachers in November. Until she can join us, Mr Hasse will take good care of Klasse 4 and he

will also teach German in Klasse 2.

Another topic that I would briefly like to mention is our 1:1 programme in secondary school. From
my vantage point as a teacher, I see it as a vast improvement that is transforming our students’
way of working and learning. While in the past I have often experienced technology as full of
promise, but also full of potential difficulties and distractions, I am very positively surprised, how
smoothly the 1:1 machines can integrate into the classroom. Obviously, it needs some growing
into, and we are working hard on that, but I am quite sure that future evaluations will be able to

show the benefits we are reaping from this significant investment.

With warmest regards,

Roland Heinmiller
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Vorstandsbericht - BE&#E - Report of the Vorstand

Liebe Eltern, liebe Schiiler, liebe Freunde unserer Schule,

das Schuljahr ist schon wieder in vollem Gange. Wir hoffen, dass sich alle Schilerinnen und
Schiiler wieder gut eingefunden und die neuen Kinder sich ebenfalls in Taipei eingelebt haben.
Ebenso hoffen wir, dass Sie ein schones Mondfest mit Thren Familien feiern konnten.
Gliicklicherweise scheinen die Fallzahlen in Taiwan weiterhin stabil zu bleiben und somit kdnnen
wir weiter am Prasenzunterricht festhalten. Der Vorstand hat schon wieder zahlreiche Sitzungen
abgehalten um die aktuellen Herausforderungen anzugehen. Mehr dazu konnen wir Thnen im

kommenden Monatsblatt mitteilen.

Falls Sie derzeit konkreten Gesprachsbedarf, Vorschlage oder auch konstruktive Kritik haben,
konnen Sie uns jederzeit per Mail (vorstand@deutscheschuletaipei.de) kontaktieren und auch
gerne einen separaten personlichen Termin vereinbaren.

Mit freundlichen Grifsen

Ihr Vorstand
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Dear parents, dear students, dear friends of our school,

The school year is already in full swing again. We hope that all students have settled in well again
and that the new children have also settled in Taipei. Likewise, we hope that you were able to
celebrate a wonderful Moon Festival with your families. Fortunately, the caseload in Taiwan
seems to remain stable and therefore we can continue with the face-to-face classes. The
Vorstand has already held numerous meetings to address the current challenges. We will be able

to share more with you in the next monthly newsletter.

If you currently have any concrete need for discussion, suggestions or even constructive
criticism, please feel free to contact us by mail (vorstand@deutscheschuletaipei.de) and also feel
free to make a separate personal appointment.

With kind regards

Your Vorstand
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Neue Mitarbeiter stellen sich vor - tE TBHE N3 - New Staff Self-Introduction

Liebe Schiiler:innen, liebe Eltern, liebe Kolleg:innen,

ich heifse Julia Stokmaier und werde in den nachsten Jahren als Lehrerin
fir Mathematik und Deutsch als Zweitsprache an der TES arbeiten.
Aktuell wohne ich in Leonberg, in der Nahe von Stuttgart. Ich unterrichte
momentan Mathematik in der 6., 7. und 9. Klasse online von Deutschland

aus, doch ich hoffe, dass ich schon bald personlich vor Ort sein kann.

In meiner Freizeit gehe ich gerne wandern und Fahrrad fahren. In den

Ferien fahre ich am liebsten ans Meer, denn ich schnorchle sehr gern.

Mit mir wird meine Familie nach Taipeh ziehen: mein Mann und meine vier Kinder. Wir freuen

uns schon sehr darauf die Insel zu entdecken!
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Dear students, dear parents, dear colleagues,

My name is Julia Stokmaier and I will be working as a teacher for mathematics and German as a
second language at TES for the next few years. Currently I live in Leonberg, near Stuttgart. I am
currently teaching 6th, 7th, and 9th grade math online from Germany, but I hope to be here in
person soon. In my free time, I enjoy hiking and biking. On vacation, I prefer to go to the ocean
because I love snorkeling. My family will move to Taipei with me: my husband and my four

children. We are really looking forward to discovering the island!
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Kindergarten - $1#& - Kindergarten

Einstimmung in den Herbst
ABL S
Getting in the Mood for Autumn

Veronika Pfannkuch

Liebe Leserinnen und liebe Leser,

der Monat September steht fiir den Abschied vom Sommer und nattirlich fiir das Mondfest. Im
Kindergarten, wo mit und durch Bilder gelernt wird, lasst sich dies mit den Kindern durch das
Gestalten eines Bodenbildes darstellen. Wenn jedes Kind etwas dazu beitragen kann, erlebt es so,

dass ein gemeinsames Ganzes entstehen kann und jedes einzelne Teil wichtig ist.

Wenn ein Fest bevorsteht, versammeln sich alle 3 Kindergartengruppen im DaZ-Raum, um sich
miteinander einzustimmen: meist wird gesungen oder musiziert und eine Geschichte zum Thema

erzahlt.

Beim diesjahrigen Mondfest haben die Kinder der Flex-0-Gruppe die Geschichte von Chang’e und
Hou Yi aufgefithrt und bekamen viel Applaus daftir! Das hat Mut fir mehr Theaterspielen
gemacht! Besonders fiir die Flex-0-Kinder stellt das Theaterspielen eine komplexe Aufgabe dar -
die Rolle im Kopf haben, sich selber und die anderen im Blick behalten, Ablaufe erkennen, die
Geschichte verstehen, selbstbewusst agieren und vieles mehr ... . Fiir unsere grofSen Kinder eine

besondere Herausforderung, durch die sie spielerisch viel lernen konnen.

In den Morgenkreisen erzahlten die Kinder von spannenden Erlebnissen wahrend der Festtage -

man konnte spuren, wie intensiv diese Zeit fur die Kinder war!
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Dear readers,

The month of September stands for the farewell to summer and, of course, for the moon festival.
In kindergarten, where learning takes place with and through pictures, this can be represented
for the children by creating a floor picture. If each child can contribute something, he or she
experiences in this way that a common whole can emerge and that each individual part is

important.

When a celebration is coming up, all 3 kindergarten groups gather in the DaZ room to get in the

mood together: usually there is singing or music and a story about the theme is told.

At this year's moon festival, the children of the Flex 0 Group performed the story of Chang'e and

Hou Yi and got a lot of applause for it! This gave them courage to play more theater!

Especially for the Flex O children, acting is a complex task - having the role in mind, keeping an
eye on themselves and the others, recognizing sequences, understanding the story, acting
confidently, and much more ... . For our older children, it’s a special challenge through which they

can learn a lot in a playful way.

In the morning circles, the children told of exciting experiences during the festive season - you

could feel how intense this time was for the children!
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Grundschule - /M&EB - Primary School

Friedensreich Hundertwasser upgecycelt an der TES
ETESIE F /KA Z BA R

Friedensreich Hundertwasser meets TES - Upcycling

Bottles

Antje Michel

In den ersten Wochen waren die Kinder schon wieder sehr kreativ unterwegs. Dank Frau
Howorkas nie erschopftem Ideenreichtum wurde im Kunstunterricht der 3. und 4. Klasse ein
kleines Hundertwasser-Projekt in Gang gesetzt. Dazu wurden zunidchst die Gebaude und
Gemalde des Kiunstlers selbst untersucht, dann Kopfe nach dessen Vorbild aber mit viel
Spielraum fiir eigene Ideen auf Papier gemalt und schliefslich verwirklichten die Kinder ihre Ideen
auf alten Glasflaschen, die nun in neuem Glanz erstrahlen. Die schonen, bunten Ergebnisse
stehen nun schon bei allen zu Hause und auf dem Foto sieht man das Gesamtergebnis beider

Klassen. Schon geworden!
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Back to school, the children have again been very creative. Thanks to Mrs Howorka's
never-ending wealth of ideas, a small Friedensreich Hundertwasser project was undertaken in
the 3rd and 4th grade art lessons. First of all, the buildings and paintings of the artist himself
were studied, then heads were painted on paper according to his model but with plenty of room
for their own ideas, and finally the children realised their ideas on old glass bottles, which now
shine in new splendour. The beautiful, colourful results are now in everyone's homes and the

photo shows the overall result of both classes. It turned out beautifully!
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Warum Spielen so wichtig fur Kinder ist
ESES b B 2 B
Why play is so important for children

Christina Niehaus

Wenn Kinder spielen, bedeutet das auch immer, dass sie lernen. Ganz egal, ob allein oder mit
anderen, mit oder ohne Spielzeug, ob draufSen oder drinnen. lhre Kreativitat wird dabei
gefordert, genauso wie soziale und emotionale Kompetenzen. Im Spiel erleben Kinder eigene
Grenzen, erfahren Herausforderungen und wachsen tber sich hinaus. Alles in Allem, es macht

einfach Spaf$ ©
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When children play, it also always means that they are learning. No matter whether alone or with
others, with or without toys, outdoors or indoors. Their creativity is developed, as well as social
and emotional skills. In play, children experience their own limits, experience challenges, and

grow beyond themselves. All in all, it's just fun &
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Sekundarschule - -] - Secondary School

Projekt Juniorwahl am ESC
ESCTE[EH & DA e s

Junior Election Project at the ESC

Daniel Engler

Seit zwei Legislaturperioden nimmt die Deutsche Schule Taipei am Projekt Juniorwahl teil. Dabei
stellen Schulen die Wahl zum Deutschen Bundestag nach und organisieren ein “Wahllokal’, in
dem alle Lernenden der Schule ab Klasse 6 ihre Stimmen nach den Wahlgrundsatzen allgemein,
gleich, frei, geheim und direkt abgeben konnen. Dazu bekommen die Schiilerinnen und Schiiler
vorher eine Wahlbenachrichtigung und zum Wahlgang auch einen “echten” Wahlschein. Das
Ergebnis der Schule wird dann an das Projektteam tibermittelt, das am Montag nach der Wahl das

Gesamtergebnis der Juniorwahl veroffentlicht.

Auch wenn die Jugendlichen nicht wirklich den Bundestag wahlen, erhalten sie doch so einen
guten Einblick in die Ablaufe und Zusammenhange einer Wahl. Begleitet wird das Projekt im
Erdkunde- und Geschichtsunterricht mit Einheiten zum politischen System und zur Verfassung

in Deutschland und in Taiwan.

Diese Jahr liegt die Organisation und Durchfiihrung der Wahl in den Handen unserer

Schiilervertretung, die schon eifrig an der Vorbereitung ist. Wir sind gespannt auf das Ergebnis.

112. Monatsblatt der Deutschen Schule Taipei vom 24. September 2021 - Seite 16


https://www.juniorwahl.de/

B AL A ] B A LR A B 2N T D AR SR R B, ARG R I A AR e R B, L —
TEYE, FRANGERR L LR B A G | S [ B AL R SRR R T R 2, B, SRR
o B R AN N RO B B R AR IR SR R PSR A TR B AL, N SRR A A
— IR R

BVl 75 /) 400 20 B P B AR SCRF IR P e, AP SR s SR R RNy SR R A 1 Ak . RIS BRI
HOERRT R SLARAR, B8 B T 1 BT 5 WA B Eﬁﬂ%ﬁio

T8 B AR T R MR R A0E, RS th g BBt U

‘DHH

A4, BB i RSB A RRG TP,
AL

112. Monatsblatt der Deutschen Schule Taipei vom 24. September 2021 - Seite 17



For two legislative periods, the German School Taipei has participated in the Junior Election
project. In this project, schools re-enact the election to the German Bundestag and organise a
"polling station" where all students of the school from grade 6 onwards can cast their votes
according to the election principles of universal, equal, free, secret, and direct suffrage. For this
purpose, the students receive a voting notification beforehand and also a "real" ballot paper for
the ballot. The school's result is then sent to the project team, which publishes the overall result

of the junior election on the Monday after the election.

Even if the young people don't actually vote for the Bundestag, this gives them a good insight into
the processes and interrelationships of an election. The project is accompanied in geography and

history lessons with units on the political system and the constitution in Germany and Taiwan.

This year, the organisation and implementation of the election is in the hands of our student

council, which is already busy preparing. We are looking forward to the results.
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A two week-long focus on global
citizenship within the four themes of
a peaceful world, promoting human
rights, caring for the environment
and cultural diversity.

T.E.S. WorldFest starts on the 27th o} September with 6 day dedicated. to Peace

® Students are asked to wear white on that day to celebrate
Peace.

® There will be a range of discussions and activities to
promote a more peaceful world.

® During WorldFest, students will have the opportunity to be

involved in fund raising activities, voting on a variety of

issues and a Global Passport Challenge.

More details will be provided in the next newsletter.

Remember everyone is
asked to wear white on

Muntla{the 21th Sep
to celebrate Peace
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Reminder from EPC Student Services

The EPC CCA Round 1 registration will open on Monday September 27th (8:30am) until
September 30th. Please make sure you read the message from Student Services today. Visit the

CCA Information Page which outlines all the information and key steps to put your child's choices
of CCA through the SchoolsBuddy sign up platform.

% | TAIPEI
tEs & | EUROPEAN
%o ¥ | SCHOOL
ANNUAL EPC CCA 2021-22 Semester 1

(for Klasse 1 to 4)
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Elternbeirat - REE - Parents Council

Elternbeirat zum Schuljahr 2021-2022
2021 /22 P EE R R &
Parents Council in 2021-22 School Year

Liebe Eltern,

vor Kurzem fanden die Wahlen des neuen Elternbeirates der Deutschen Schule Taipei (DST)
online statt. Der neu gewahlte Elternbeirat freut sich auf eine konstruktive und vertrauensvolle

Zusammenarbeit mit Ihnen sowie dem gesamten Team der DST.

Bei Fragen oder Anregungen sind wir jederzeit erreichbar unter der bekannten Emailadresse:

tes.gs.elternbeirat@gmail.com

Der Elternbeirat wiinscht allen ein schoénes, intensives und vor allem gemeinschaftliches

Schuljahr 2021-2022.

BENZEE,
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tes.gs.elternbeirat@gmail.com
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Dear Parents,

Recently the elections of the new Parents Council of TES German Section took place online. The

newly elected Parents Council is looking forward to a constructive and trustful cooperation with

you as well as the whole team of the German Section.

If you have any questions or suggestions, you can reach us at any time at the familiar email

address: tes.gs.elternbeirat@gmail.com.

The Parents Council wishes everyone a wonderful, intensive and, above all, collaborative school
year 2021-22.
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https://drive.google.com/file/d/1s9qIYOq0CvmTbQeepR2LtdadGsnRlL_j/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1s9qIYOq0CvmTbQeepR2LtdadGsnRlL_j/view?usp=sharing
mailto:tes.gs.elternbeirat@gmail.com
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Das Monatsblatt erscheint an jedem letzten Freitag in Schulmonaten. Redaktionsschluss ist
jeweils am vorausgehenden Montag um 9:00 Uhr. A< 7 Tl 2 v f5: 7 d5c 1% — (81 2 4 1o R - 8k B
%5 A etk —E 28— 7 JLBk The Monatsblatt is published every last Friday during school time.
Editorial deadline is Monday, 9:00 AM before publishing.

Deutsche Sektion
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